
The Third Sunday of Easter

Church of the Holy Comforter – Vienna, Virginia
The Holy Eucharist Rite II with Baptism

May 1, 2022 at 9:30 A.M.

The liturgy follows the Book of Common Prayer, beginning at page 299.

Opening VOluntary: Tierce en Taille from Mass for the Convents François Couperin

the entrance

at the prOcessiOn, Hymn 180 “He is risen, he is risen!” Unser Herrscher
Sung by all, standing.

Presider Alleluia. Christ is risen. 
People The Lord is risen indeed. Alleluia. 
Presider There is one Body and one Spirit; 
People There is one hope in God’s call to us; 
Presider One Lord, one Faith, one Baptism; 
People One God and Father of all.

the cOllect Of the Day

The Lord be with you.   And also with you.   Let us pray. 
O God, whose blessed Son made himself known to his disciples in the breaking of bread: Open the eyes of our faith, that 
we may behold him in all his redeeming work; who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, now 
and for ever. Amen.

the WOrD Of gOD

the lessOn   [The people are seated.] Acts 9:1-20
Saul, still breathing threats and murder against the disciples of the Lord, went to the high priest and asked him for letters 
to the synagogues at Damascus, so that if he found any who belonged to the Way, men or women, he might bring them 
bound to Jerusalem. Now as he was going along and approaching Damascus, suddenly a light from heaven flashed around 
him. He fell to the ground and heard a voice saying to him, “Saul, Saul, why do you persecute me?” He asked, “Who are 
you, Lord?” The reply came, “I am Jesus, whom you are persecuting. But get up and enter the city, and you will be told what 
you are to do.” The men who were traveling with him stood speechless because they heard the voice but saw no one. Saul 
got up from the ground, and though his eyes were open, he could see nothing; so they led him by the hand and brought 
him into Damascus. For three days he was without sight, and neither ate nor drank. Now there was a disciple in Damascus 
named Ananias. The Lord said to him in a vision, “Ananias.” He answered, “Here I am, Lord.” The Lord said to him, “Get 
up and go to the street called Straight, and at the house of Judas look for a man of Tarsus named Saul. At this moment he 
is praying, and he has seen in a vision a man named Ananias come in and lay his hands on him so that he might regain his 
sight.” But Ananias answered, “Lord, I have heard from many about this man, how much evil he has done to your saints in 
Jerusalem; and here he has authority from the chief priests to bind all who invoke your name.” But the Lord said to him, 
“Go, for he is an instrument whom I have chosen to bring my name before Gentiles and kings and before the people of 
Israel; I myself will show him how much he must suffer for the sake of my name.” So Ananias went and entered the house. 
He laid his hands on Saul and said, “Brother Saul, the Lord Jesus, who appeared to you on your way here, has sent me so 
that you may regain your sight and be filled with the Holy Spirit.” And immediately something like scales fell from his 
eyes, and his sight was restored. Then he got up and was baptized, and after taking some food, he regained his strength. For 
several days he was with the disciples in Damascus, and immediately he began to proclaim Jesus in the synagogues, saying, 
“He is the Son of God.”
The Word of the Lord. 
Thanks be to God.



at the sequence, Hymn 417 “This is the feast of victory for our God” Festival Canticle
Sung by all, standing. During the singing of the Sequence Hymn, children through second grade may follow the Dove Cross to 
Children’s Chapel.

the hOly gOspel John 21:1-19
The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to John. 
Glory to you, Lord Christ.

Jesus showed himself again to the disciples by the Sea of Tiberias; and he showed himself in this way. Gathered there 
together were Simon Peter, Thomas called the Twin, Nathanael of Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and two others of 
his disciples. Simon Peter said to them, “I am going fishing.” They said to him, “We will go with you.” They went out and 
got into the boat, but that night they caught nothing. Just after daybreak, Jesus stood on the beach; but the disciples did 
not know that it was Jesus. Jesus said to them, “Children, you have no fish, have you?” They answered him, “No.” He said 
to them, “Cast the net to the right side of the boat, and you will find some.” So they cast it, and now they were not able to 
haul it in because there were so many fish. That disciple whom Jesus loved said to Peter, “It is the Lord!” When Simon Peter 
heard that it was the Lord, he put on some clothes, for he was naked, and jumped into the sea. But the other disciples came 
in the boat, dragging the net full of fish, for they were not far from the land, only about a hundred yards off. When they had 
gone ashore, they saw a charcoal fire there, with fish on it, and bread. Jesus said to them, “Bring some of the fish that you 
have just caught.” So Simon Peter went aboard and hauled the net ashore, full of large fish, a hundred fifty-three of them; 
and though there were so many, the net was not torn. Jesus said to them, “Come and have breakfast.” Now none of the 
disciples dared to ask him, “Who are you?” because they knew it was the Lord. Jesus came and took the bread and gave it 
to them, and did the same with the fish. This was now the third time that Jesus appeared to the disciples after he was raised 
from the dead. When they had finished breakfast, Jesus said to Simon Peter, “Simon son of John, do you love me more than 
these?” He said to him, “Yes, Lord; you know that I love you.” Jesus said to him, “Feed my lambs.” A second time he said to 
him, “Simon son of John, do you love me?” He said to him, “Yes, Lord; you know that I love you.” Jesus said to him, “Tend 
my sheep.” He said to him the third time, “Simon son of John, do you love me?” Peter felt hurt because he said to him the 
third time, “Do you love me?” And he said to him, “Lord, you know everything; you know that I love you.” Jesus said to 
him, “Feed my sheep. Very truly, I tell you, when you were younger, you used to fasten your own belt and to go wherever 
you wished. But when you grow old, you will stretch out your hands, and someone else will fasten a belt around you and 
take you where you do not wish to go.” (He said this to indicate the kind of death by which he would glorify God.) After 
this he said to him, “Follow me.”
The Gospel of the Lord. 
Praise to you, Lord Christ.

the sermOn   The Rev. Ann Gillespie
A brief period of silence is observed for reflection on the sermon.

presentatiOn anD examinatiOn Of the canDiDate

Rory Charles Camut
Presider 
The Candidate for Holy Baptism will now be presented.

Parents and Godparents 
I present Rory Charles to receive the Sacrament of Baptism.

Presider 
Will you be responsible for seeing that the child you present is brought up in the Christian faith and life?

Parents and Godparents 
I will, with God’s help.

Presider 
Will you by your prayers and witness help this child to grow into the full stature of Christ?

Parents and Godparents 
I will, with God’s help.

Then the Presider asks the following questions
Question Do you renounce Satan and all the spiritual forces of wickedness that rebel against God? 



Answer I renounce them.

Question Do you renounce the evil powers of this world which corrupt and destroy the creatures of God? 
Answer I renounce them.

Question Do you renounce all sinful desires that draw you from the love of God? 
Answer I renounce them.

Question Do you turn to Jesus Christ and accept him as your Savior? 
Answer I do.

Question Do you put your whole trust in his grace and love? 
Answer I do.

Question Do you promise to follow and obey him as your Lord? 
Answer I do.

After all have been presented, the Presider addresses the congregation, saying
Presider Will you who witness these vows do all in your power to support this person in his life in Christ? 
People We will. 
Presider Let us join with him who is committing himself to Christ and renew our own baptismal covenant.

the Baptismal cOVenant

Presider Do you believe in God the Father? 
People I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth.

Presider Do you believe in Jesus Christ, the Son of God?
People I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. He was conceived by the power of the Holy Spirit and 

born of the Virgin Mary. He suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried. He 
descended to the dead. On the third day he rose again. He ascended into heaven, and is seated at the right 
hand of the Father. He will come again to judge the living and the dead.

Presider Do you believe in God the Holy Spirit?
People I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church, the communion of saints, the forgiveness of sins, the 

resurrection of the body, and the life everlasting.

Presider Will you continue in the apostles’ teaching and fellowship, in the breaking of bread, and in the prayers? 
People I will, with God’s help.

Presider Will you persevere in resisting evil, and, whenever you fall into sin, repent and return to the Lord? 
People I will, with God’s help.

Presider Will you proclaim by word and example the Good News of God in Christ? 
People I will, with God’s help.

Presider Will you seek and serve Christ in all persons, loving your neighbor as yourself? 
People I will, with God’s help.

Presider Will you strive for justice and peace among all people, and respect the dignity of every human being? 
People I will, with God’s help.

prayers fOr the canDiDate

The Presider then says to the congregation
Let us now pray for this person who is to receive the Sacrament of new birth.
Leader Deliver him, O Lord, from the way of sin and death. 
People Lord, hear our prayer.

Leader Open his heart to your grace and truth. 
People Lord, hear our prayer.

Leader Fill him with your holy and life-giving Spirit. 
People Lord, hear our prayer.

Leader Keep him in the faith and communion of your holy Church. 
People Lord, hear our prayer.



Leader Teach him to love others in the power of the Spirit. 
People Lord, hear our prayer.

Leader Send him into the world in witness to your love. 
People Lord, hear our prayer.

Leader Bring him to the fullness of your peace and glory. 
People Lord, hear our prayer.

The Presider says
Grant, O Lord, that all who are baptized into the death of Jesus Christ your Son may live in the power of his resurrection 
and look for him to come again in glory; who lives and reigns now and for ever. Amen.

thanksgiVing OVer the Water

Presider The Lord be with you. 
People And also with you. 
Presider Let us give thanks to the Lord our God. 
People It is right to give him thanks and praise.

Presider
We thank you, Almighty God, for the gift of water. Over it the Holy Spirit moved in the beginning of creation. Through 
it you led the children of Israel out of their bondage in Egypt into the land of promise. In it your Son Jesus received 
the baptism of John and was anointed by the Holy Spirit as the Messiah, the Christ, to lead us, through his death and 
resurrection, from the bondage of sin into everlasting life.
We thank you, Father, for the water of Baptism. In it we are buried with Christ in his death. By it we share in his 
resurrection. Through it we are reborn by the Holy Spirit. Therefore in joyful obedience to your Son, we bring into his 
fellowship those who come to him in faith, baptizing them in the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy 
Spirit.

At the following words, the Presider touches the water
Now sanctify this water, we pray you, by the power of your Holy Spirit, that those who here are cleansed from sin and born 
again may continue for ever in the risen life of Jesus Christ our Savior.
To him, to you, and to the Holy Spirit, be all honor and glory, now and for ever. Amen.

the Baptism
The candidate is presented by name to the Presider, who then pours water upon the candidate, saying

Rory Charles, I baptize you in the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. Amen. 
Rory Charles, you are sealed by the Holy Spirit in Baptism and marked as Christ’s own for ever. Amen.

The Presider then says
Let us pray.
Heavenly Father, we thank you that by water and the Holy Spirit you have bestowed upon this your servant the forgiveness 
of sin, and have raised him to the new life of grace. Sustain him, O Lord, in your Holy Spirit. Give him an inquiring and 
discerning heart, the courage to will and to persevere, a spirit to know and to love you, and the gift of joy and wonder in all 
your works. Amen.

Let us welcome the newly baptized.
We receive you into the household of God. Confess the faith of Christ crucified, proclaim his resurrection, and share 
with us in his eternal priesthood.

the peace

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.   [The people greet one another with a sign of God’s peace and are then seated.]

WelcOme & annOuncements

the hOly cOmmuniOn

the OffertOry sentence

The people remain seated while an offering is received to support Holy Comforter’s work of sharing God’s love with the world. As the 
offering is brought forward to the altar, all stand.



at the OffertOry, Anthem: “This joyful Eastertide” William H. Harris
This joyful Eastertide,  My flesh in hope shall rest,  Death’s flood hath lost his chill,  
Away with sin and sorrow!  And for a season slumber:  Since Jesus cross’d the river: 
My Love, the Crucified,  Till trump from east to west  Lover of souls, from ill  
Hath sprung to life this morrow. Shall wake the dead in number. My passing soul deliver. 
Had Christ, that once was slain,  Had Christ, that once was slain,  Had Christ, that once was slain,  
Ne’er burst His three-day prison,  Ne’er burst His three-day prison,  Ne’er burst His three-day prison,  
Our faith had been in vain:  Our faith had been in vain:  Our faith had been in vain:  
But now hath Christ a risen. But now hath Christ a risen. But now hath Christ a risen.

the great thanksgiVing   [The people stand.] Prayer B, Book of Common Prayer, p. 367
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The Presider proceeds
It is right, and a good and joyful thing, always and everywhere to give thanks to you, Father Almighty, Creator of heaven 
and earth.   [The Presider continues.]
Therefore we praise you, joining our voices with Angels and Archangels and with all the company of heaven, who for ever 
sing this hymn to proclaim the glory of your Name:

sanctus, Hymnal, S 128 William Mathias
Sung by all.
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The Presider continues and gives thanks to God for the reconciling work of Christ and prays over the bread and wine.

memOrial acclamatiOn

Presider Therefore, according to his command, O Father, 



People We remember his death, We proclaim his resurrection, We await his coming in glory;

The Presider continues
And we offer our sacrifice of praise and thanksgiving to you, O Lord of all; presenting to you, from your creation, this bread 
and this wine.
We pray you, gracious God, to send your Holy Spirit upon these gifts that they may be the Sacrament of the Body of Christ 
and his Blood of the new Covenant. Unite us to your Son in his sacrifice, that we may be acceptable through him, being 
sanctified by the Holy Spirit. In the fullness of time, put all things in subjection under your Christ, and bring us to that 
heavenly country where, with all your saints, we may enter the everlasting heritage of your sons and daughters; through Jesus 
Christ our Lord, the firstborn of all creation, the head of the Church, and the author of our salvation.
By him, and with him, and in him, in the unity of the Holy Spirit all honor and glory is yours, Almighty Father, now and 
for ever.
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A- men.

Celebrant People

the lOrD’s prayer

Presider And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to say,
People Our Father, who art in heaven, hallowed be thy Name, thy kingdom come, thy will be done, on earth as 

it is in heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those who 
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil, for thine is the kingdom, and 
the power, and the glory, for ever and ever. Amen.

the Breaking Of the BreaD

Presider Alleluia. Christ our Passover is sacrificed for us. 
People Therefore let us keep the feast. Alleluia

inVitatiOn   [The People are seated.]
As Jesus welcomed all to his table, so do we at Holy Comforter. The bread and the wine are the central symbols of God’s presence and 
we invite you to share in the Eucharist in whatever way feels comfortable to you, regardless of age or tradition. We also offer gluten-
free bread—just let the priest know. If you prefer to receive a blessing, cross your arms in front of your chest. The Holy Eucharist is an 
outward and visible sign of an inward and spiritual grace, a mutual indwelling of Christ in us and us in him. Come to the table and 
be joined into Christ’s ministry of love and reconciliation.

healing prayers

Anyone wishing for healing prayers—whether for yourself or for another or for our hurting world—is invited to come to the prayer 
station in the back of the nave after receiving communion. You need only say as much as you wish, and anything said will be held in 
confidence.

at the DistriButiOn, Hymn 306 “Come, risen Lord, and deign to be our guest” Sursum Corda
Sung by all. 

the pOstcOmmuniOn prayer   [Said by all.]
Eternal God, heavenly Father, you have graciously accepted us as living members of your Son our Savior Jesus Christ, 
and you have fed us with spiritual food in the Sacrament of his Body and Blood. Send us now into the world in peace, 
and grant us strength and courage to love and serve you with gladness and singleness of heart; through Christ our 
Lord. Amen.

the easter Blessing

at the clOsing, Hymn 205 (stanzas 1, 3-5) “Good Christians all, rejoice and sing!” Gelobt sei Gott 
Sung by all, standing.

Dismissal in easter seasOn, Hymnal, S 175
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clOsing VOluntary: Dialogue sur les grands jeux from Mass for the Convents François Couperin

S 128 (Sanctus) © 1985 Oxford University Press; S 120 (Sursum corda), S 142 (Great Amen), and S 175 (Dismissal) © 1985 Church Publishing, Inc.; 
used by permission One License #A-718650.


